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PZ1/PZ2

mm

Max 1.4±0.1 N.m

DANGER / 危险

M4x50

M4x16

 HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, 
EXPLOSION OR ARC FLASH

 • Electrical equipment should be 
installed, operated, serviced, and 
maintained on qualified personnel. 

 • No responsibility is assumed by 
Schneider Electric for any 
consequences arising out of the use of 
this material.

• Apply appropriate personal protective 
equipment (PPE) and follow safe 
electrical work practices. 

• This equipment must only be installed 
and serviced by qualified electrical 
personnel.

• Turn off all power supplying this 
equipment before working on or inside 
equipment.

• Always use a properly rated voltage 
sensing device to confirm power is off.

• Replace all devices, doors, and covers 
before turning on power to this 
equipment.

Failure to follow these instructions 
will result in death or serious injury.

电击、爆炸或电弧闪光危险
• 电气设备的安装、操作、维修和维

护工作仅限于合格的人员执行。
• Schneider Electric 不承担由于使用

本资料所引起的任何后果。
• 采用适当的个人防护设备（PPE）

并遵循电气作业安全守则。
• 只有具备相应资质的电气人员才能

安装和维修该设备。
• 在该设备表面或内部工作之前，请

关闭设备的全部电源。将开关锁定
在隔离位置。

• 确保使用合适的额定电压传感器确
认电源已关闭。

• 更换所有设备、门和盖，然后再打
开该设备的电源。

不遵循上述说明将导致人员伤亡。
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PZ21.4 N.m
Max 1.5 N.m

OF模块安装和接线
OF Module Installation and Wiring
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1.4 N.m
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PZ21.4 N.m
Max 1.5 N.m

F12 F14 F22 F24

F11 F21

S1 Closed
电源1合闸

S2 Closed
电源2合闸

接线片连接
Compression Lugs Connections
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端子盖、端子罩和导轨卡扣安装说明
Terminal Cover , Terminal Shield and DIN Rail Latch Installation

2
Hook 
卡勾

Connector
连接器 

1

2

3
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RTSE模块安装及接线
RTSE Module Installation And Connections

R1

R0

R2

R0

R3

R0

[

遥控至S1

[ [

遥控至OFF

Remote 
to S1

遥控至S2

Remote 
to S2

Remote 
to OFF

RTSE Remote control signal input time should be ≥100ms

遥控型产品遥控信号输入时间需要≥100ms

扩展模块安装说明
Extension Module Installation

Hook 
卡勾

Connector
连接器 

Terminal Cover
端子盖

Terminal Shield
端子罩

Install the spring
安装弹簧

DIN Rail Latch
导轨卡扣

Press the clip 按下卡扣

Push out the clip 推出卡扣

1

118

89.4

61.531.8

1 Snap in place
卡扣到位

3

Screw fixation
螺丝固定

4

Insert downward 
into the slot
向下插入底槽

2

3
2

UNGUARDED MACHINERY 
HAZARD

Power must be turned off before 
plugging or unplugging the 
extension module. 

Failure to follow these 
instructions can result in 
death or serious injury.

无防护机械危险
插拔扩展模块前必须关闭电源。
不遵循上述说明可能导致人员伤
亡。

NOTICE / 注意
设备损坏危险
R1,R2,R3同时只能有一
个和R0接通，产品上电
前请先确认遥控模块已
安装。
不遵守上述说明可能导
致设备损坏。

UNGUARDED MACHINERY 
HAZARD

Please install the terminal 
cover correctly after wiring to 
ensure the insulation distance. 

Failure to follow these 
instructions can result in 
death or serious injury.

无防护机械危险
完成接线后请正确安装端子
盖以保证绝缘距离。
不遵循上述说明可能导致人
员伤亡。

EQUIPMENT DAMAGE  HAZARD

R1, R2, R3 can only have one of them 
connected to R0 at the same time. 
Please confirm the RTSE module has 
been installed before the product is 
powered on. 

Failure to follow these instructions 
can result in equipment damage.

WARNING / 警告

WARNING / 警告



Position Indicator
开关位置指示说明

S1 ON
电源 I 合闸

S2 ON
电源 II 合闸

M2.5

分闸

Auto 自动 

Status-Auto Manual Lock
状态—自动 手动 挂锁

Manual 手动 

Manual 手动 

1

Lock 挂锁 

Lock 挂锁 

3

Ø3.5-6 mm

分体式控制器连接示意
Split Type Controller Connection

2

S1→S2

S2→S1

OFF 分闸

1

2

Max 0.25-0.3 N.m

设备损坏危险
请使用产品自带专用手柄操作。
不遵循上述说明将导致产品失效
或损坏。

EQUIPMENT DAMAGE HAZARD

Please use the special handle with the 
product. 

Failure to follow these instructions will 
result in product failure or damage.

UNGUARDED MACHINERY HAZARD

Please do not plug in or out with power.

Failure to follow these instructions 
can result in death or serious injury.

无防护机械危险
请勿带电插拔。
不遵循上述说明可能导致人员伤亡。

NOTICE / 注意

WARNING / 警告




